BELGIAN BRAIN COUNCIL AS.B.L-V.Z.W.
Reglement d’ordre intérieur 2008

Reglement van inwendige orde 2008

Article 1

Ne seront admis comme membres de I’ASBL que des personnes physiques qui représentent
une société scientifique, une association de patients, une firme industrielle ou une institution
ou fondation de recherche, et qui auront été diment mandatées par ces organisations.

Une ASBL de Services aux patients souffrant d’une maladie du cerveau peut étre admise
comme membre adhérent avec voix consultative a condition 1) qu’elle a, comme les autres
membres, des statuts publiés au Moniteur Belge, 2) qu’elle a fait la preuve d’une activité
soutenue depuis au moins 1 an, 3) qu’elle démontre que ses activités sont complémentaires de
celles exercées par la ou les associations qui représentent officiellement au sein du BBC les
patients concernés. Elle peut devenir « membre effectif » si ces derniéres le demandent.
Artikel 1

Worden enkel aanvaard als leden van de v.z.w. de natuurlijke personen die rechtsgeldig
werden aangesteld en optreden als vertegenwoordigers van een wetenschappelijke vereniging,
een belangengroepering van patiénten, een farmaceutisch bedrijf of een centrum of stichting
voor onderzoek.

Een VZW van Diensten aan patiénten die aan een hersenziekte leiden kan als aangesloten lid
aanvaard worden onder de conditie dat: 1) zij, zoals alle BBC leden, gepubliceerde statuten in
het Belgisch Stadsblad, 2) een voldoende activiteit van minstens 1 jaar heeft, 3) zij bewijzen
kan dat haar activiteiten complementair zijn met die van de associaties die deze patiénten al in
het BBC vertegenwoordigen. Zij kan als effectief lid aanvaard worden als de laatstgenoemden

het vragen.

Article 2

Il sera possible au conseil d’administration d’admettre plusieurs personnes physiques pour
représenter une association membre du BBC, de maniere a pondérer ainsi I’importance
relative que le conseil voudra reconnaitre a telle association, institution ou firme par rapport

aux autres.



Artikel 2

In de raad van bestuur bestaat de mogelijkheid om meerdere natuurlijke personen op te nemen
om een BBC lid associatie te vertegenwoordigen en op deze wijze, ten overstaan van de
anderen, het relatieve belang te onderstrepen dat de raad aan zulk een vereniging, instituut of
firma hecht.

Article 3

Les membres effectifs paient une cotisation annuelle dont le montant sera fixé annuellement.
Pour 2008, la cotisation est fixée a 50€ pour les membres appartenant a une association de
patients, a 100€ pour les sociétés scientifiques et 150€ pour les sociétés pharmaceutiques.
Seuls le premier membre d’une organisation sera redevable de I’entiereté de la cotisation
annuelle; si des membres supplémentaires de la méme organisation sont acceptés, ils devront
s’acquitter de 10% du montant de la cotisation annuelle.

Les membres adhérents paient une cotisation annuelle de 30€.

Les membres d’honneur ne paient pas de cotisation.

Artikel 3

De (effectieve) leden betalen een jaarlijkse bijdrage, waarvan het bedrag jaarlijks wordt
vastgesteld.

Voor 2008 wordt de bijdrage bepaald op 50€ voor de leden behorende tot een
patiéntengroepering, op 100€ voor de wetenschappelijke verenigingen en 150€ voor
farmaceutische bedrijven. Enkel het eerste lid van een organisatie zal geheel gehouden zijn tot
de jaarlijkse bijdrage; bij aanvaarding van bijkomende leden behorende tot eenzelfde
organisatie zullen deze leden slechts gehouden zijn tot beloop van 10% van de jaarlijkse
bijdrage.

De aangesloten leden betalen een jaarlijks bijdrage van 30€.

De ereleden betalen geen bijdrage.

Article 4

Les organisations qui sont membres du BBC seront représentés au Conseil d’ Administration
par un nombre d’administrateurs proportionnel a leur importance numérique relative en
respectant la parité linguistique du C.A. (voir article 11 des statuts). Pour I’heure et pour la
durée du premier mandat, la clé de représentation suivante sera appliquée pour un nombre

maximal d’administrateurs tel que fixé par I’article 11 des statuts :



v 1 administrateur francophone et 1 administrateur néerlandophone pour la Société Belge de
Neurosciences

v 1 administrateur francophone et 1 administrateur néerlandophone pour la Société Belge de
Neurologie

v’ 2 administrateurs francophones et 2 administrateurs néerlandophones pour les Sociétés de
Spécialités Neurologiques

v 1 administrateur néerlandophone pour les Vlaamse Vereniging voor Neurologie

v 1 administrateur néerlandophone et 1 administrateur francophone pour le Belgian College
of Neuropsychopharmacology & Biological Psychiatry

v 1 administrateur francophone pour la Société Royale de Médecine Mentale de Belgique

v 1 administrateur néerlandophone ou francophone pour la Société de Neurochirurgie

v 1 administrateur néerlandophone ou francophone pour la Société de Neuropédiatrie

v 3 administrateurs francophones ou néerlandophones pour les sociétés pharmaceutiques et
d’instruments medicaux

v/ 6 administrateurs francophones ou néerlandophones pour les associations de patients

v 1 administrateur de la section Belge de la European Dana Alliance for the Brain (EDAB)

Soit un total maximal de 24 administrateurs avec, si possible, une parité linguistique.

Artikel 4
De organisaties die lid zijn van de BBC worden in de raad van bestuur vertegenwoordigd door
een aantal bestuurders evenredig aan hun relatief numeriek belang en mits naleving van de
taalpariteit in de raad van bestuur (zie artikel 11 van de statuten). VVoor de duur van het eerste
mandaat wordt volgende verdeelsleutel toegepast voor een maximaal aantal bestuurders zoals
vastgelegd in artikel 11 van de statuten :
- 2 Franstalige en 2 Nederlandstalige bestuurders voor de Belgische Vereniging voor
Neurosciences;
- 1 Franstalige en 1 Nederlandstalige bestuurder voor de Belgische Vereniging voor
Neurologie;
- 2 Franstalige en 2 Nederlandstalige bestuurders voor de Verenigingen voor
Neurologische Specialiteiten;
- 1 Nederlandstalige bestuurder voor de VIaamse Vereniging voor Neurologie;
- 1 Nederlandstalige en 1 Franstalige bestuurder voor de Belgian College of
Neuropsychopharmacology & Biological Psychiatry;



- 1 Franstalige bestuurders voor de Société Royale de Médecine Mentale de Belgique;

- 1 Nederlandstalige of Franstalige bestuurder voor de Vereniging voor Neurochirurgie;

-1 Nederlandstalige of Franstalige bestuurder voor de Vereniging voor Neuropediatrie;

- 3 Franstalige of Nederlandstalige bestuurders voor farmaceutische bedrijven en
ondernemingen voor medische instrumenten;

- 6 Franstalige of Nederlandstalige bestuurders voor patiéntenverenigingen;

-1 bestuurder voor de Belgische afdeling van de Europese Dana Alliance for the Brain
(EDAB).

Hetzij een maximum van in totaal 24 bestuurders, met, zoals mogelijk, een gelijke verdeling

tussen Franstalige en Nederlandstalige bestuurders.

Article 5

Le CA. veillera a ce que cette clé de répartition se reflete dans la composition de son Comité
Executif.

Artikel 5

De raad van bestuur waakt erover dat deze verdeelsleutel wordt weerspiegeld in de

samenstelling van haar uitvoerend comité.



